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MEDDELANDE

Informationen i denna bruksanvisning kan komma att &ndras p agrund av produktuppdateringar eller
av andra skd. Denna manual kan inte erséta produktens s&kerhetsetiketter om inget annat anges.
Alla beskrivningar i bruksanvisningen & endast v&gledande.



1 Om handboken
1.1 Oversikt

Energilagringssystemet besté av en vixelriktare, ett batterisystem och en smart méare.
Denna manual beskriver produktinformation, installation, elektrisk anslutning, idrifttagning,
felstkning och underhdl av systemet. L& igenom denna manual innan du in stallerar och
anvéander produkterna. Denna handbok kan komma att uppdateras utan faregdende
meddelande. Ytterligare produktinformation och uppdaterade dokument finns pa
https://en.goodwe.com/.

1.2 Tilldmplig modell

Energilagringssystemet best& av fdjande produkter:

Vaxelriktar

. ET 15-30kwW Nominell uteffekt: 15kW - 30kW.
Kapacitet f&r ett enskilt batterisystem: 5
Batterisyste kWh.
Y Lynx C60kWh '
m Kapacitet hos parallellt klustrade
batterisystem: 180 kwWh.
Smart GM3000 Overvakar och upptécker driftdata i
miare systemet, sésom spanning, strdm, med
GM330 mera.
. _ Laddar upp systemets driftsinformation till
WIFi/LAN Kit-20 . . N
overvakningsplattformen via WiFi eller LAN.
. . LS4G Kit-CN, 4G Kit-CN, 4G Kit-CN-G20
LS4G Kit-CN, 4G Kit-CN, 4G . . .
_ _ eller 4G Kit-CN-G21 & endast avsedda f&r
Kit-CN-G20 eller 4G Kit-CN- ) L i
a1 Kina och anvands i enskilda
Smart enhetsscenarier.
dongel o Laddar upp systemets driftsinformation till
Wi-Fi-sats R . . -
overvakningsplattformen via WiFi.
Ansluter till huvudomriktaren n& flera
omriktare & parallellkopplade. Laddar u
Ezlink3000 P PP PP

systemets driftsinformation till
Overvakningsplattformen via WiFi eller LAN.



1.3 Definition av symboler

A FARA

Indikerar en fara pahdg nivasom, om den inte undviks, kommer att leda till dadsfall eller allvarlig
kroppsskada.

AVARNING

Indikerar en fara pAmedelhdg nivdsom, om den inte undviks, kan leda till d&dsfall eller allvarlig
kroppsskada.

/1N

Indikerar en fara palég nivdsom, om den inte undviks, kan leda till lindrig eller méatlig kroppsskada.

MEDDELANDE

Framhéver viktig information och kompletterar texterna. Eller vissa fadigheter och metoder fé&r att
Iésa produktrelaterade problem i tidsbesparande syfte.




2 S&kerhetsforeskrifter

Fdj noggrant dessa s&erhets&géder i anvandarhandboken under drift.

AVARNING

Produkterna & utformade och testade strikt f& att fdja relaterade s&erhetsregler. L& och fdj alla
sé&erhets&gader och fasiktighetsanvisningar in  nan du anvénder utrustningen. Felaktig hantering
kan orsaka personskada eller skada paegendom eftersom produkterna & elektriska apparater.

2.1 Allméan s&erhet

MEDDELANDE

Informationen i denna bruksanvisning kan komma att &ndras pagrund av produktuppdateringar
eller av andra skd. Denna manual kan inte erséta produktens s&erhetsetiketter om inget
annat anges. Alla beskrivningar i bruksanvisningen & endast vdgledande.

L& igenom anvéndarhandboken fére installation f&r att [&a dig mer om p  rodukten och
farsiktighets&gaderna.

Alla &gader ska utféras av utbildade och kunniga tekniker som & bekanta med lokala
standarder och s&erhetsfdreskrifter.

Anvénd isolerande verktyg och b& personlig skyddsutrustning (PPE) n& du anvénder
utrustningen f& att garantera personlig s&kerhet. Anvénd antistatiska handskar, kl&der och
handledsremmar n& du rd vid elektroniska apparater far att skydda véxelriktaren frén skada.
Otill&en demontering eller modifiering kan skada utrustningen. Sédan skada tacks inte av
garantin.

Fdj noggrant instruktionerna f&r installation, drift och konfiguration i denna handbok.
Tillverkaren & inte ansvarig f& skador pautrustning eller personskador som uppst& om du inte
fdjer anvisningarna. Ytterligare information om ga rantin hittar du p&
https://en.goodwe.com/warranty.

2.2 Krav papersonal

MEDDELANDE

Personal som installerar eller underhdler utrustningen méaste ha adekvat utbildning och
kunskaper om s&kerhets&gader och korrekt drift.

Endast behdiga fackmén eller utbildad personal till&s installera, driva, underhdla och byta ut
utrustningen eller delar d&av.



https://en.goodwe.com/warranty

2.3 Installation av system

Alla operationer sésom transport, lagring, installation, anvéndning och underhdl ska
fdja tillampliga lagar, férordningar, standarder och specifikationer.

Fér att skydda utrustningen och komponenterna frén skador under transport, se till att
transportpersonalen & professionellt utbildad. Alla &géader under transporten méste
registreras. Utrustningen ska hdlas i balans, saatt man undviker att den faller ned.

Utrustningen & tung. Vénligen utrusta motsvarande personal enligt deras vikt, saatt
utrustningen inte ¢verskrider den viktgréns som méanniskokroppen kan bé&a och
orsakar personskador.

Hdl utrustningen stabil f& att undvika tippning, vilket kan leda till skador pa
utrustningen och personskador.

Utrustningen méste installeras paen betongyta eller annan obrénnbar yta. Se till att
grunden & plan, fast, jdmn, torr o ch utan f@djupningar eller sluttningar. Grunden b
ocksavara tillréckligt robust far att béra mekanisk belastning.

Koppla bort strémbrytarna uppstréms och nedstréms f& att sténga av utrustningen
innan n&yra elektriska anslutningar gds. Arbeta inte n& strémmen & inkopplad. Det
kan orsaka en elektrisk std.

Installera en brytare paspanningsingangssidan av utrustningen fd& att farhindra
personskada eller utrustningsskada orsakad av strdmf@ande elektriskt arbete.

Utfdr elektriska anslutningar i enlighe t med lokala lagar, farordningar, standarder och
specifikationer. Inklusive &géader, kablar och komponentspecifikationer.

Anslut kablar med hjdp av de kontakter som ing& i paketet. Tillverkaren tar inget
ansvar f&r skadad utrustning om andra kontaktdon anvands.

Se till att alla kablar & ordentligt, s&ert och korrekt anslutna. Otillbdlig kabeldragning
kan orsaka ddiga kontakter och skada utrustningen.

Se till att systemet & ordentligt jordat innan driftsé&tning. Det kan orsaka en elektrisk
Std.

S&e rstdl att utrustningen inte & skadad och att systemet inte & felaktigt innan nggra
d&gader vidtas. Annars kan elektriska stétar uppsta

Oppna inte skdddren eller rir vid n&gra terminaler eller komponenter medan
utrustningen & i drift. Det kan orsaka en elektrisk std.

R& inte den Igpande utrustningen eftersom temperaturen kan éverstiga 60 €. och
orsaka brénnskador. Installera inte utrustningen inom réckhdl faricke  -professionella.

B& inga metallfdemd n& du flyttar, installerar eller driftséte r utrustningen. Annars kan
det orsaka elektriska stitar eller skador pautrustningen.

L&gg inte n&ggra metalldelar pautrustningen, annars kan det leda till elektriska stitar.




Applicera ingen mekanisk belastning paterminalerna, dade riskerar att skadas.

Om kabeln utséts far alltfa hdg spanning riskerar anslutningen att bli ddig. Reservera en viss
l&ngd av kabeln innan du ansluter den till motsvarande portar.

Bind samman kablar av samma typ, och placera kablar av olika typer minst 30 mm is& . Placera
inte ut kablarna om de & trassliga eller korsade.

Placera kablarna minst 30 mm bort fr&n vadiamekomponenter eller varmekdlor, annars kan
isoleringsskiktet padkablarna ddras eller skadas pagrund av hdg temperatur.

2.3.1 PV-strang

AVARNING

Sikerstdl att komponentramarna och hdlarsystemet har jordats paett s&kert sét.
S&kerstdl att DC -kablarna & stabilt, sé&ert och korrekt anslutna. Otillbdlig kabeldragning kan
orsaka ddiga kontakter eller htg impedans, och skada vaxelriktaren.

Mé DC -kabeln med hjdp av multiméaren f&r att undvika anslutning med omvénd polaritet.
Dessutom b spéanningen ligga inom det till&na intervallet.

Mé& DC -kabeln med hjdp av multiméaren f& att undvika anslutning med omvand
polaritet. Aven spanningen ska ligga under den max. DC-ingdngsspanningen.
Tillverkaren ska inte hdlas ansvarig f&r skador orsakade av felkoppling och
dverspénning.

PV-stréngarna kan inte jordas. S&erstdl att den minimala isolationsresistansen f& PV -
strangen till marken uppfyller kra ven f& minimal isolationsresistans innan du ansluter
PV-stréngen till vaxelriktaren (R=maximal ingéngsspanning (V)/ 30maA).

Anslut inte en PV-strang till mer &n en véxelriktare pAsamma gang. Det riskerar att skada
véxelriktaren.

PV-modulerna som anvénds m ed véxelriktaren maste vara klassificerade enligt IEC 61730
klass A.

Véxelriktarens uteffekt kan minska om PV -stréngen matar in hdg spanning eller strdm.

2.3.2 S&erhet for vaxelriktare
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Spénningen och frekvensen paanslutningspunkten ska efterleva nékraven.

Ytterligare skyddsanordningar som kretsbrytare eller s&kringar rekommenderas paAC -
sidan. Specifikationen f& skyddsanordningen b vara minst 1,25 génger den

nominella AC-strdmmen.

B&glarmsfelen kommer att rensas automatiskt om de utléses mindre & 5 génger pa24
timmar. Vaxelriktaren kommer att sténgas av som skydd efter det 5:e felet pa

ljusb&gen. Véaxelriktaren kan fungera normalt efter att felet har &gadats.

BACK-UP rekommenderas inte om PV-systemet inte & konfigurerat med bat terier.
Annars kan det finnas en risk f& strdmavbrott i systemet.

Vaxelriktarens uteffekt kan minska né& naspénningen och frekvensen éndras.




2.3.3 Batteris&erhet

Batterisystemet har hdg spanning under utrustningens drift. Hal strimmen  avstangd
innan du utfd n&gra &gader fa att undvika fara. Fdj strikt alla sé&erhetsfdareskrifter
som beskrivs i den h& bruksanvisningen och séerhetsmékningar pautrustningen
under anvandning.

5

Energilagringssystemet & tungt. Anvand lamplig utrustning och verktyg och vidta
skyddségader under installation och underhdl. Felaktig hantering kan leda till
personskador eller skador pautrustningen.

Demontera, modifiera eller byt inte ut nggon del av batteriet eller kraftkontrollenheten
utan officiellt tillstand frén tillverkaren. Underl&enhet att fdja denna anvisning kan leda
till elektriska stctar eller skador pautrustningen, vilka tillverkaren inte tar ansvar f.

Sl3 dra, slgpa, klam eller trampa inte pautrustningen och placera inte batteriet i eld
Annars kan batteriet explodera.

Placera inte batteriet i en miljidmed hdg temperatur. Se till att det inte finns n&got direkt
solljus eller nggon vamekdla nara batteriet. N& omgivningstemperaturen tverstiger

601 , kan det orsaka brand.

Kortslutning av batteriets positiva och negativa poler & stréngt farbjuden, vilket kan
orsaka personskador. Den momentant hdga stréimmen som orsakas av en kortslutning
kan frig&ra en stor méngd energi och orsaka brand.

Anvénd inte batteriet eller kraftdvervakningsenheten om den & defekt, trasig eller
skadad. Skadat batteri kan l&cka elektrolyt.

Flytta inte batterisystemet medan det & i bruk. Kontakta eftermarknadsservice om
batteriet behdver bytas ut eller I&ggas till.

Vid installation av batterisystemet, var uppmaksam pade positiva och negativa
terminalerna. Vand inte pade positiva och negativa terminalerna, eftersom detta kan
orsaka en kortslutning som kan leda till personskador eller skador paegendom.

Kortslutning av batteriets positiva och negativa poler & strén gt fébjuden, vilket kan
orsaka personskador. Den momentant hdga strdnmen som orsakas av en kortslutning
kan frig&ra en stor méngd energi och orsaka brand.

. Skadat batteri kan l&cka elektrolyt.

Se till att batteriet laddas om i god tid efter urladdning, annars kan batteriet skadas av
Overurladdning.

5

Faktorer som t.ex. temperatur, luftfuktighet, véderleksfarhdlanden osv. kan begréansa

batteristrdnmen och paverka belastningen.




Kontakta omedelbart kundtjansten om batteriet inte kan startas. Annar s kan batteriet
skadas permanent.

Nadagéader
L&ckage av elektrolyt frén batteriet
Om batterimodulen l&cker elektrolyt, undvik kontakt med den lackande véskan eller gasen.
Elektrolyten & fr&ande. Det kommer att orsaka hudirritation eller kemiska brannskador pa
operatéren. Den som av misstag kommer i kontakt med den I&ckta substansen ska gda
fdjande:
Andas in det l&ckta &annet: Lamna det farorenade omradet och stk omedelbart
|&arvad.
Kontakt med égonen: Skdj égonen i minst 15 minuter med rent v atten och s&k
omedelbart |&arvad.

B

Kontakt med huden: Tvéta kontaktomrédet noggrant med tvd och rent vatten och

stk omedelbart lgkarvad.
Intag: Framkalla kr&kning och stk omedelbart |&arvad.

B

Brand

Batteriet kan explodera n& omgivningstemperaturen ¢/ erstiger 150 + . Giftig och

farlig gas kan frigéras om batteriet brinner.

Vid brand, se till att ha en koldioxidbrandsléckare, Novec1230 eller FM -200 i
né&heten.

Giftig och farlig gas kan frigéras om batteriet brinner. Brandménnen maste baa
fullsténdiga sk yddskl&der och sjdvférsérjande andningsapparater.

2.3.4 Smarta méaars&erhet

AVARNING

Om spénningen i eln&et fluktuerar och resulterar i att spanningen dverstiger 265V, kan
l&ngvarig Gverspanning skada maaren. Det rekommenderas att I&gga till en  sé&ring med
en nominell strém p&0,5A paspanningsingdngssidan av m&aren f&r att skydda den.

2.4 S&erhetssymboler och certifieringsméken

Alla etiketter och varningsméakningar ska vara synliga efter installationen. T&k inte
dver, klottra inte paoch skada inga etiketter pautrustningen.
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Fdjande beskrivningar & endast f& referens.

Det finns potentiella risker. Anvénd lampliga

1
A skyddsanordningar fare alla &géder.

HOGSPANNINGSFARA Koppla bort all inkommande strém
och stang av produkten innan du arbetar paden.

Risk f& hdg temperatur. R@ inte produkten under drift f&r att
undvika brénnskada.

4 Anvénd utrustningen korrekt fér att undvika explosion.
=

5 Batterier innehdler brandfarliga material, se upp f& brand.
Utrustningen innehdler fréande elektrolyter. Om

6 utrustningen l&cker, undvik att komma i kontakt med den
l&ckta vétskan eller gasen.

2 Fardrdd urladdning. Vénta 5 minuter efter avstangning tills
komponenterna & fullsténdigt urladdade.

8 Installera utrustningen bort fran brandkdlor.

9 Hal utrustningen borta frén barn.

10 Anvénd utrustningen korrekt f&r att undvika explosion.

11 Batterier innehdler brandfarliga material, se upp f& brand.

11



Lyft inte utrustningen efter att den har kopplats in eller n&

12 . o
utrustningen & i drift.

13 Hal inte vatten padet.

14 L& igenom bruksanvisningen innan ndgra &géader utfas.

15 B& personlig skyddsutrustning under installation, drift och
underhdl.

?": Kasta inte systemet som hushdlsavfall. Hantera det i
16 enlighet med lokala lagar och férordningar, eller skicka
p—— tillbaka det till tillverkaren.

17 Koppla inte bort eller koppla in och ur
likstrémsanslutningarna under drift av utrustningen.
18 @ Jordningspunkt.

19 <9 Méake fa&r &eranvandningsregenerering.
20 c € CE-makning
21 ,.-,ﬁ;;,, = TUV-mékning

CERTIFIED | SRS

22 @ RCM-mé&kning

2.5 EU-fors&ran om overensstammelse

2.5.1 Utrustning med tr&lésa kommunikationsmoduler

GoodWe Technologies Co., Ltd. farklarar h&dmed att utrustningen med trédicsa
kommunikationsmoduler som sdjs paden europeiska marknaden uppfyller kraven i fdjande

12



direktiv:

Direktiv om radioutrustning 2014/53/EU (RED)

Direktivet om begrénsning av farliga @nnen 2011/65/EU och (EU) 2015/863 (RoHS)
Avfall av elektrisk och elektronisk utrustning 2012/19/EU

Registrering, utvadering, godk&nande och begrénsning av kemikalier (EG) nr

1907/2006 (REACH)
2.5.2 Utrustning utan tradlésa kommunikationsmoduler (utom

batteri)

GoodWe Technologies Co., Ltd. farsékrar hamed attutrustningenutan trédisa
kommunikationsmoduler som sdjs paden europeiska marknaden uppfyller kraven i fdjande
direktiv:

Direktivet om Elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU (EMC)

Légspannin gsdirektivet far elektrisk utrustning 2014/35/EU (LVD)

Direktivet om begrénsning av farliga annen 2011/65/EU och (EU) 2015/863 (RoHS)
Avfall av elektrisk och elektronisk utrustning 2012/19/EU

Registrering, utvérdering, godké&nnande och begrénsning av kemika lier (EG) nr
1907/2006 (REACH)

2.5.3 Batteri

GoodWe Technologies Co., Ltd. farklarar hamed att batterierna som sdjs paden europeiska
marknaden uppfyller kraven i fdjande direktiv:

Direktivet om Elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU (EMC)
Lagspann ingsdirektivet fa&r elektrisk utrustning 2014/35/EU (LVD)
Batteridirektivet 2006/66/EG och andringsdirektiv 2013/56/EU
Avfall av elektrisk och elektronisk utrustning 2012/19/EU

5
5
5

Registrering, utvadering, godk&nande och begrénsning av kemikalier (EG) nr
1907/2006 (REACH)

Du kan hamta EU -fas&kran om ¢verensstammelse paden officiella webbplatsen:
https://en.goodwe.com.

5
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3 Systemintroduktion

3.1 Systemdversikt

Den kommersiella och industriella smarta vaxelriktarlésningen best& av vaxelriktare,
batterier, smart m&are, smart dongel, med mera. | PV -systemet kan solenergi omvandlas till
elektrisk energi f&r kommersiella och industriella behov. 10T -enheterna i systemet styr den
elektriska utrustningen genom att kénna igen den dvergripande situationen f&
energiférbrukningen. Saatt kraften hanteras paett smart sét, avgéra om kraften ska
anvandas av lasterna, lagras i batterier eller exporteras till n&et, etc.
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Smart Dongle

ET3010NET0013

Hdagst 4 véxelriktare kan kopplas i ett
parallellsystem.

GWI15K-ET

GW20K-ET Flrmwarekra\{ for véxelriktare vid
Véelrikta parallellkopplingar:

GW25K-ET )
re . Konsekvent programvaruversion

GW29.9K-ET _

., ARM-programvaruversionen f&r
GW30K-ET

vaxelriktaren & 08 (401) eller hdgre.

DSP-programvaruversionen f&r véxelriktaren

5
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Batterisys GW60KWH-D-10

tem

Smart
méare

Smart
dongel

F&léngning

GM3000
GM330

WiFi/LAN Kit-20
Wi-Fi-sats
LS4G Kit-CN
4G Kit-CN

4G Kit-CN-G20
4G Kit-CN-G21
Ezlink3000

3.2 Produktoversikt

3.2.1 V&elriktare

& 07 (7068) och hagre.

Maximalt 3 batterisystem kan klustras i ett
system.

GM3000: GM3000 och CT, som inte kan
bytas ut, ing& i inverterp aketet. CT-
farhdlande: 120A/40mA.

GM330: bestdl CT:n f& GM330 fran
GoodWe eller andra leverantérer. CT -
farhdlande: nA/5 A.
U nA: CT primé ingéngsstrdm, n strécker
sig fran 200 till 5000.

U 5A: CT sekunda ingdngsstrém

Anvand WIFI/LAN Kit -20 eller Wi-Fi Kit-
modulen f& enskilda omvandlare.
Uppgradera inverterns ARM-firmware till
version 08.401 eller hégre innan du byter ut
Wi-Fi Kit mot WiFi/LAN Kit-20.

LS4G Kit-CN, 4G Kit-CN, 4G Kit-CN-G20
eller 4G Kit-CN-G21 & endast avsedda fér
Kina och anvénds i enskilda
enhetsscenarier.

| parallella scenarier maste EzLink3000
kopplas till huvudvéxelriktaren. Anslut inte
né&gon kommunikationsmodul till
slavinverterarna. Firmwareversionen f&
EzLink b& vara 04 eller hdgre.

Vaxelriktare styr och optimerar effekten i PV -system genom ett integrerat

energihanteringssystem. Effekten som genereras i PV-systemet kan anvéandas, lagras i
batteriet, matas ut till kraftf@'scrjningsnéet osv.
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520mm 219.5mm
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ET3010DSC0O001
GWI15K-ET 15 kW 380/400V, 3L/N/PE
2 GW20K-ET 20 kw 380/400V, 3L/N/PE
3 GW25K-ET 25 kW 380/400V, 3L/N/PE
4 GW29.9K-ET @ 29,9 kW 380/400V, 3L/N/PE
5 GW30K-ET 30 kW 380/400V, 3L/N/PE
3.2.2 Batteri

Lynx C 60 kWh-batterisystemet besté av ett batteriskdp, en kraftkontrollenhet och
batterimoduler.

Batterisystemet kan lagra och frigdra elektricitet enligt kraven frén PV-
energilagringssystemet, och in- och utgangsportarna f& energilagringssystemet & alla
hdgspéand likstrdm.
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farhdlande: 120A/40mA.

Bestdl CT:n f& GM330 fr&h GoodWe eller andra leverantder. CT -

farhdlande: nA/5 A.

2 GM330 T N N P .
. hA: CT prim& ingangsstrdm, n  strécker sig fran 200 till 5000.

5A: CT sekund& ingéngsstrém

5

3.2.4 Smart Dongle

Den smarta dongeln kan dverfdra olika data om elproduktion till SEMS Portal, den
fiardvervakningsplattformen, i realtid. Och anslut till SolarGo -appen f&r att slutféra lokal
utrustningsinstallation.

4G Kit-CN-G20 4G Kit-CN WIFi/LAN Kit-20 Wi-Fi Kit Ezlink3000

4G Kit-CN-G21 LS4G Kit-CN

RELOAD
Qo

m

P

o)

5

Rty
B
Sy

N

g 9 AVARIERCERI BRI
i o 0
. i [0=0 N/
WLA20DSC0001
Wi-Fi-sats WiFi
2 WIFi/LAN Kit-20 WiFi, LAN, bluetooth
LS4G Kit-CN
3 _ 4G
4G Kit-CN Enkel inverterare
4G Kit-CN-G20 4G bluetooth
4 4G Kit-CN-G21 4G  bluetooth

CNSS

. - Mésterinverter f&r de
5 Ezlink3000 WiFi, LAN, bluetooth

parallellkopplade inverterarna
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3.3 Né&typer som stods

TN-S TN-C TN-C-S

1T

¢

(0L
0L
(¢
C

[
g

L]
| T

Inverter

PE
_‘;E

Inverter

Inverter

3.4 Arbetslge for system

Sjdvbrukarlgge

Sjdvanvandningslége & det grundlégggande arbetsléget f&r systemet.

—— |1 —L1 —L1 —L1

= L2 1 L2 L2 - L2

| 3 ~—L3 —L3 M L3
N J M~ PEN N J ] N

be 1

Inverter

ET3010NETO0017

Né& den kraft som genereras i PV-systemet & tillrécklig, kommer den att prioritera att
farsérja lasterna. Overskottskraften kommer fdrst att ladda batterierna, sedan kommer
den &erstéende kraften att sdjas till elndet. N& den kraft som genereras i PV -systemet
& otillrécklig, komm er batteriet att prioritera att farscja lasterna. Om batterikraften &

otillr&cklig, kommer lasten att drivas av elnéet.

Self-Use Mode

Battery fully charged

PV cannot cover
load needs

PV covers
load needs

Battery insufficient N

.........

----
s
ey
------
s

-
s
_____

e

Standby Charge Standb

Remaining power export

Grid power
Battery discharge

Battery charge

selfuse @

PV CUrnve s

Load consumption ===« =«

.
......
......
-----
aa,

JUUDUUREEEERE EFERH

Discharge

Back-up-l&ge

Backup-laget tillampas framst pascenarier d& ndet & instabilt.
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N& néaet & frankopplat, g& inverteraren dver til | off-grid-lage och batteriet kommer att
fars@ja back -up-lasterna; na néet &erstdls, vaxlar inverteraren till n&anslutet lage.

Batteriet kommer att laddas till det f&rinstdlda SOC -skyddsvéadet av eln&et eller
solcellerna n& systemet kars panéet.  Saatt batteriets SOC & tillrackligt for att
uppréthdla normal drift n& systemet & off -grid. Kpet av elektricitet frén elndet far att
ladda batteriet maste fdja lokala lagar och bestammelser.

Back-up Mode@®

Charging from grid: disabled Back-up SOC: 60% [él

Grid connected Grid disconnected Grid connected

Grid supplies power to loads .

Battery fully charged Battery discharge (
Battery charge
Self use
PV cannot cover .
load needs Remaining power export
PV curve

PV covers

Load consumption «. ...
load need

------ Battery discharges
to Back-up SOC

HgEdHUEBEHEEEEEEERE

Standby

Discharge Charge Standby Discharge Standby

SLGOONET0002
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Back-up Mode@

.
s
+

o 3

.

PV curve =——

Charging from grid: enabled Back-up SOC: 60% %
Grid connected Griddisconnected Grid connected
1 I
: Battery fully charged Grid supplies power to loads ()
1
: Battery discharge  (
1
: Battery charge
1
I Self use
! PV cannot cover .
: load needs Remaining power export
1
I
I

PV+ grid
charge

Load consumption «....

Battery discharges
to Back-up SOC

Battery discharges -«

Grid supplies power to loads

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
1
I
I
I
[
[
[
[
|

EEEElEE E EEEEEEEHHEE

Discharge Charge Standby Discharge Standby

SLGOONET0003

Ekonomiskt lgge

Det rekommenderas att anvénda ekonomil&ge i scenarier d& skillnaden mellan topp - och
dalpriser pael & stor. Vdj ekonomiskt l&ge endast n& det uppfyller lokala lagar och
férordningar.

Till exempel, stdl in batteriet paladdningslége under dalperioden f& att ladda batteriet med
natstrém. Och stdl in batteriet paurladdningslédge under toppperioden fa att driva lasten
med batteriet.
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Economic Mode)

PV: Charge battery in priority
TOU curve

Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery fully
charged

Battery discharge

I
|
l
|
} Battery charge
|

I

'PV cannot cover Self use @
load needs o
Remaining power
""" export
PV covers PV curve
load needs/ .
Load consumption == ===

s
.
5

Discharge Discharge

SLGOONET0004
Economic Mode®)
PV: Export to grid in priority
TOU curve
Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery discharge .
Battery charge

PV cannot cover Self use .
load needs
Remaining power export

PV curve

PV covers

load needs i
Load consumption =----

.
.....
-

EBEEREEEEHEEHEL HEE

Charge Discharge Standby Discharge Charge

SLGOONET0005

Smart laddning
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| vissa lander/regioner & PV -effekten som matas in i eln&et begrénsad.

Stdl in effekttoppgrénsen, ladda batteriet med dverskottsk raft n& PV -effekten tverstiger
effekttoppgransen. Eller stdl in laddningstid; under laddningstiden kan solenergin
anvandas f& att ladda batteriet.

Smart Charging®

PV = Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge ()

sk it Battery charge
Selfuse @

Remaining power export

PV cannot cover PV curve

load needs
Load consumption ...

PV covers
load needs

0 0 0 DOSEEEEE & E

Charge Standby, Discharge

SLGOONET0006
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Smart Charging(@

PV <Peak Limit Switch to Charge: enabled

Peak limit Battery discharge ()

I
1
| Battery charge
I
| Selfuse @
]
Charging start | Charging end Remaining power export
PV cannot cover PV curve

load needs
PV covers Load consumption ---.--

load needs

S GIREEEEEIERERE
I I BT T

SLGOONET0007

Smart Charging®

PV <{Peak Limit Switch to Charge: disabled

Peak limit
Battery discharge .

Battery charge

Self use .

Charging end Remaining power export

Charging start

PV cannot cover PV curve
oad needs
PV covers Load consumption =----

load needs

Jopooododooobodooood
——— e —

SLGOONET0008

Spetsutjdmningslége
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. Spetsutjamningslage & framst tillampligt paindustriella och kommersiella scenar ier.

. Né& den totala effektférbrukningen av lasterna dverstiger gransen f& spetsutjamning,
urladdar batteriet f&r att minska effektférbrukningen.

., Om batteriets SOC & under den reserverade SOC f&r spetsavskaning, kommer
systemet att importera kraft frén e Indet baserat patidsperioden, effektfdbrukningen och
importgrénsen f& kraft.

Peakshaving®

BAT1/BAT2 SOC < 80 Reserved SOC For Peakshaving: 80

PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

Grid supplies power to loads .
Battery discharge ()

End Time —— Battery charge

PV supplies power to loads .

PV+battery supply .
power to loads

Start Time —

1
I
o 1
Import Power Limit Grid+battery supply :
power to loads

PV curve

Load consumption ===«

08 €
2 0g 8

SLGOONET0010

Standby Discharge
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4 Kontroll och férvaring

4.1 Kontroll fére mottagande

Kontrollera fdjande objekt innan du tar emot produkten.

1. Kontrollera den yttre fapackningslédan f& skador, sésom hd, sprickor, deformationer
och andra tecken paskador pautrustningen. Packa inte upp fasandelsen och kontakta
leverantdren sasnart som mdligt om n&gon skada kan konstateras.

2. Kontrollera produktmodellen. Om modellen inte & vad du begéde, packa inte upp
produkten och kontakta leverantéren.

4.2 Paketinnehdl

AVARNING

Kontrollera leveransen f& korrekt modell, komplett innehdl och oskadat utseende. Kontakta
leverantéren sasnart som mdligt om n&gon skada kan konstateras.

4.2.1 Férpackning av vaelriktaren (ET 15 -30kW)

Vaxelriktare X 1 Monteringsplatta x 1

PV-kontakt
Skruvar for
. GWI15K-ET, GW20K-ET: 4
monteringsplatta x
2 GW25K-ET, GW29.9K-ET,

GW30K-ET: 6

PV-kablarverktyg x

1 || 7PIN-terminal x 1

6PIN-terminal x 1 3-polig anslutning x 1

Tubul& terminal x N

Pin-terminalen varierar
PE-skruv x 1 %b beroende paolika omriktare.

De faktiska tillbeh&en kan
skilja sig &.
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PE-terminal x 1

cljm

Overgéngsterminal x 12

Flansmuttrar for
AC-terminal x N

L1 L2 L3 N PE

Isoleringsskiva f&r AC -terminal
x1

AC-lock x 1

BMS/Mé&arkommunikationska
bel x N

GW15K-ET, GW20K-ET: 2

GW25K-ET, GW29.9K-ET,
GWS30K-ET: 3

Expansionsbult x 6

Smart mé&are och tillbehd x 1

Smart dongel x 1

Skruvmejsel x 1

Dokument x 1

Kabelverktyg

il

Batterikontakt

(Tillval)
Kabelverktyg x 1
Batterikontakt:

GW15K-ET, GW20K-ET: 1
GW25K-ET, GW29.9K-ET, GW30K-ET: 2

Kabelverktyg

Sexkantsskruvmej
sel

Batterikontakt

(Tillval)
Kabelverktyg x 2

Sexkantsskruvmejsel x 1

Batterikontakt:

GW15K-ET, GW20K-ET: 1
GW25K-ET, GW29.9K-ET, GW30K-ET: 2
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4.2.2 Batteripaketet (Lynx C 60kwh)

Batterisystem x 1
GW60KWH-D-10: med
AC-skdp
GW60KWH-D-10

(FORLANGNING):
utan AC-skd

Kopparstanger fér
anslutning mellan
batterier

N& alla
aluminiumsténge
r skickas i
leveransen &
antalet i paketet
10.

N& en del av
aluminiumsténge
rna skickas med
leveransen &
antalet i paketet
3 (resten &
monterade pa
batteriet).

Kopparstang far
anslutning av batteri till
styrenhet f& strém

N&
aluminiumstangen
skickas i
leveransen &
méangden i paketet
1.

Né&
aluminiumskensys
temet har
installerats pa
batteriet och
skickats & antalet
i paketet O.

Fastskruvar f&r
batteri till
strdmkontrollenhet x
2

Féastskruvar far batteri
till batteri x 22

Lyftringar x 4




Terminaler f&r
velriktarens
reservportsanslutninga
rx5s

M12 vattentda kit x 2

M18 vattentétt kit x 2

M20 vattentét kit x 2

M22 vattentat kit x 4

Buntband x 10

Strdmkabel f&r
vaxelriktare till
strémkontrollenhet

GW60KWH-D-
10(FORLANGNING):
0

GW60KWH-D-10: 1

—

|

Terminal f&r batteri till
véxelriktare x 1
GW60KWH-D-
10(FORLANGNING):
0

GW60KWH-D-10: 1

Expansionsbult x 4

Terminaler f&r
kraftkontrollenhet
GW60KWH-D-
10(FORLANGNING):
2

GW60KWH-D-10: 1

Luftkonditioneringssla
ngx1

M5 muttrar x 11

PE-terminal x 1
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Kommunikationskabe
| f&r vaxelriktare till
effektkontrollenhet

GW60KWH-D-10: 1

GW60KWH-D-
10(FORLANGNING):
0




Terminalmotsténd x 2
i GW60KWH-D-
Dokument x 1 10(FORLANGNING):
1
GW60KWH-D-10: 0
/ Nyckel x 1 - -
4.2.3 Smart M&are (GM3000)
Smart m&are och 9PIN-RJIAS
strdmtransformato | [ s

rxl

adapterkabel x 1

Ratillboehdr x 3

USB-kontakt x 1

Skruvmejsel x 1

Dokument x 1

4.2.4 Smart Meter (GM330)

Smart m&are och
strdmtransformato
rxl

2PIN-terminal x 1

Tubul&
anslutning x 6

7PIN-terminal x 1

Skruvmejsel x 1

6PIN-terminal x 1

30




(0D 2PIN-RIAS- Dokument x 1
adapterkabel x 1

4.2.5 Smart Dongle (Wi-Fi Kit)

Smart dongel x 1 7 Dokument x 1

Uppackningsverktyg x 1

ﬁj Ta bort modulen med hjdp av borttagningsverktyget om det ing&. Om
verktyget inte tillhandahdls, avlggsna modulen genom att trycka pa

uppldsningsknappen pamodulen.

4.2.6 Smart Dongle (WiFi/ LAN Kit-20)

Dokument x 1

Smart dongel x 1 0,,///@:@ LAN-kabelkontakt x 1

Uppackningsverktyg x 1

Ta bort modulen med hjdp
av borttagningsverktyget

om det ing&. Om
g? Dokument x 1 | l verktyget inte

tilhandahdls, avldggsna
modulen genom att trycka

pauppldningsknappen
pa modulen.
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4.3 Forvaring

Om utrustningen inte ska installeras eller anvdndas omedelbart, se till att favaringsmiljin
uppfyller fdjande krav: Om utrustningen har farvarats under l&ng tid b&r den kontrolleras av
professionella innan den tas i bruk.

1. Om véelriktaren har farvarats i mer an tva & eller inte har varit i drift i mer &n sex
méanader efter installationen, rekommenderas det att den inspekteras och testas av
yrkesverksamma innan den tas i bruk.

2. F& att s&kerstdla god elektrisk prestanda hos de interna elektroniska
komponenterna i véxelriktaren rekommenderas det att den slé& pavar sjéte ménad
under lagring. Om den inte har varit paslagen pamer & sex ménader
rekommenderas det att den inspekteras och testas av professionella innan den tas i
bruk.

3. Fa att s&erstdla batteriets prestanda och livsléngd rekommenderas det att undvika langvarig
farvaring utan anvandning. Langvarig lagring kan leda till djurladdning av batteriet, vilket orsakar
irreversibla kemiska fdrluster, kapacitetsminskning eller till och med totalt funktionsbortfall. Det
rekommenderas att anvénda batteriet i tid. Om batteriet behdéver férvaras under langre tid, fdj
dessa underhdlskrav:

20~0€, O1 Underhdlsmetod
ménad er, vanligen

. kontakta
0~35€C, O6 o e o

GW60KWH-D-10 | 30%~40% 0~35N . aerfdsdjaren

manader

R eller
35:456' o1 eftermarknadsser
menad vicecenter.

MEDDELANDE

[1] Lagringstiden berénas fran SN -datumet pabatteriets farpackning. Efter att
lagringsperioden har dverskridits maste laddnings - och urladdningsunderhdl utfGas.
(Batteriunderhdlstid = SN -datum + laddnings- och urladdningsunderhdlsperiod). F&
metoder att kontrollera SN-datumet, se: Betydelsen av SN-koden.

[2] Efter att laddnings- och urladdningsunderhdlet har godkénts, om det finns en
"Maintaining Label" paden yttre lI&ddan, uppdatera underhdlisinformationen pa"Maintaining
Label". Om det inte finns n&gon "Maintaining Label", registrera underhdlstiden och
batteriets SOC (State of Charge) sjdv och favara uppgifterna ordentligt f& att underléta
sparandet av underhdlsprotokoll.




Fdpackningskrav:

1. Packa inte upp den yttre férpackningen och sléng inte torkmedlet.

2. Slutfdr installationen av utrustningen inom tre dagar efter att den packats upp. Packa och
farvara utrustningen i den ursprungliga farpackningslédan om den inte & installerad.

Kvar painstallatio nsmilja

1. Placera utrustningen paen sval plats d& den & skyddad frén direkt solljus.

2. Favara utrustningen paen ren plats. Kontrollera att temperatur och luftfuktighet &
l&mpliga och att det inte finns n&gon kondens. Installera inte utrustningen om port arna
eller terminalerna & kondenserade.

Batterilagringsfuktighetsintervall: 30%-80%
3. Hdl utrustningen borta frén brénnbara, explosiva och fréande &mnen.
Staplingskrav:

1. Hdden och riktningen f& staplingen av véaxelriktaren bd fdja instruktionerna pa
farpackningsladan.

2. Vaxelriktaren maste staplas farsiktigt far att ferhindra att den faller.
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5 Installation

Installera och anslut utrustningen med hjdp av det levererade som ing& i paketet. Annars
ska tillverkaren inte vara ansvarig f&r skadan.

5.1 Systeminstallation och drifts&tningsforfarande
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5.2 Installationskrav

5.2.1 Installationsmiljokrav

1. Installera inte utrustningen né&a brénnbara, explosiva, fr&ande eller giftiga material.

2. Temperaturen och luftfuktigheten painstallationsplatsen ska ligga inom det lampliga intervallet.

3. Installationsplatsen bd vara utom réckhdl f&r icke -professionell personal och undvika omréden
d& den I&t kan réras.

4. Yttemperaturen paomvandlaren kan vara hdg under drift. R& inte vid ytan innan den har svalnat
for att undvika brénnskador.

5. Utrustningen b skyddas frén direkt solljus, regn och sna

6. Utgéngseffekten frén vaxelriktaren kan minska pagrund av direkt solljus eller hdg temperatur.

7. Utrustningens installationsplats ska vara vdventilerad avseende vamestrd ning och tillrackligt stor
far drift.

8. Kontrollera skyddsklassningen f& utrustningen och s&erstdl att installationsmiljén uppfyller
kraven. Vaelriktaren, batterisystemet och den smarta dongeln kan installeras b&de inomhus och
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utomhus. Men den smarta m& aren kan endast installeras inomhus.

9. Setill att det inte finns n&gra hinder inom en diameter pa10 meter runt installationsplatsen n&
utrustningen installeras inomhus.

10. Se till att utrustningens botten & ovanfd den lokalt historiskt hégsta vattennivan.

11. Installera utrustningen paen hgd som & lamplig f&r drift och underhdl, elektriska anslutningar och
kontroll av indikatorer och etiketter.

12. Hgden d& utrustningen ska installeras ska vara l&gre & systemets maximala arbetshdd.

13. Konsultera tillverkaren innan du installerar utrustningen utomhus i saltbelastade omraden. Ett salt
paverkat omréde avser regionen inom 500 meter frén kusten och kommer att pdverkas av
havsvind, nederbdd och topografi.

14. Installera utrustningen paavstand frén elektromagnetisk sta ning. Om det finns radio- eller tré&dIcs
kommunikationsutrustning under 30 MHz i n&heten av véxelriktaren méste du:

Vixelriktare: 1&gg till en flervarvig lindning med ferritk&rna vid véxelriktarens AC  -utgéngskabel,
eller 1&yg till ett Iigpass -EMI-filter.

Ovrig utrustning: Avsténdet mellan utrustningen och den trédlésa EMI -utrustningen
bd& vara mer & 30 meter.

15. DC- och kommunikationskablarna mellan batteriet och véxelriktaren bé vara kortare én 3 meter.
Vénligen s&erstdl att installationsavsténdet mellan  vaxelriktaren och batteriet uppfyller
kabellangdkraven.

MEDDELANDE

Om den installeras i en miljdunder 0C kommer batteriet inte att kunna laddas och &erfaenergi
efter att ha tdmts, vilket leder till batteriets undervoltageskydd.

5

Lynx home F, Lynx home F Plus+, Lynx home F G2: Temperaturomréde f&r laddning: 0 < T <
50€; Temperaturomréde f&r urladdning:  -20 < T < 50C.

Lynx home D: Laddningstemperaturomréde: 0 < T < 53C; Urladdningstemperaturomréde: -20
< T <53C.
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5.2.2 Grundl&ggningskrav

Installera inte i omr&en med stillastéende vatten.

O
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4G Kit-CN-G21|LS4G Kit-CN  Wi-FiKit  gjrog Ezlink3000
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Reserverade kabelrannor eller hd far kablar i fundamentet.

inb&ddade expansionsbultar, rérledningar etc.

Krav pakabeltrummor:

Grundmaterialet maste vara betong eller nggon annan obrénnbar yta.

Utrustningens installation bér justeras enligt platsférhdlandena, inklusive hgder,

ET3010INTO007

Installationsgrunden méste vara plan, torr och fri frén fadjupningar eller lutningar.

Se till att marken & jdmn och stabil, kapabel att b&a vikten av energilagringssystemet.

Topp hgden pafundamente t kan justeras baserat pautrustningen och platsens krav.

4. Kablarna dras frén botten av utrustningen. Kabelgraven méaste utformas med damm -
och gnagarskydd far att farhindra att frammande faremd kommer in.

5. Kabelgraven méste vara vatten ta& och fuktbesténdig far att farhindra ddrande av
kablar och kortslutning, vilket kan paverka den normala driften av utrustningen.

6. Eftersom kablarna & tjocka b& kabelgraven ha tillréckligt med utrymme f&r att
s&erstdla smidiga anslutningar utan ndni ng.
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MEDDELANDE

Rdret kan ersétas med fyra PVC -rd med en diameter pA125 mm, om det krévs av
platsen. R& behdvs inte i inomhusmiljcer.

®
@

LXCE6010INTOOO1

5.2.3 Installationsutrymmeskrav

Reservera tillr&ckligt med utrymme f&r drift och vé&rmeavledning vid installationen av
systemet.

MEDDELANDE

Det specifika vadet fa kravet painstallationsutrymme f& batteriet kan justeras baserat pa
det faktiska installationsscenario och lokala fareskr ifter.
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5.2.4 Verktygskrav

MEDDELANDE

Fdjande verktyg rekommenderas vid installation av utrustningen. Anvénd andra hjdpverktyg pa
plats vid behov.

Installationsverktyg

Avbitarténger RJ45 krimpverktyg

YQK-70 hydrauliska
tanger

Kabelskalare

PV-kontaktverktyg

Justerskiftnyckel
PV-CZM-61100
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Slagborrmaskin (- G r8m)

Momentnyckel

M5/M6/M8/M12/M16/
M18/M22

Gummihammare

Hylsnyckelsats

L)
\
N\

Markér

Multim&are
Spénningsomré&de O
1100 V

Vamekrympningsrdr Vamepistol
@ Kabelband Dammsugare
[BE= ™ @] | Vattenpass -
Personlig skyddsutrustning

Isoleringshandskar och

Damm-mask

skyddshandskar

'@ Skyddsglasdgon Skyddsskor

5.2.5 Transportkrav
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Operationer sdasom transport, omlastning, installation och savidare méste uppfylla
kraven i lokala lagar och férordningar.

Flytta utrustningen till platsen innan installation. Fdj instruktionerna nedan fér att
undvika skador paper son eller utrustning.

1. Beakta vikten pautrustningen innan den flyttas. Tilldela tillréckligt mycket personal
vid flytt av utrustningen saatt personskador undviks.

2. Anvénd s&erhetshandskar saatt personskador undviks.
3. Hal balansen far att undvika att tapp a utrustningen n& du flyttar den.

4. Se till att skdpdararna & lI&sta under transport.

MEDDELANDE

Utrustningen kan transporteras till installationsplatsen med en lyftkran eller gaffeltruck.

N& du anvénder en lyftanordning, anvand flexibla slingor eller band och
lastkapaciteten fé&r ett enskilt band méste vara O 2

5

N& du anvéander en gaffeltruck maste lastkapaciteten far gaffeltrucken vara minst 2
ton.

Gaffeltruck transportmetod |

‘MS ) 45Nm | ? WI’I
g i il ﬁ/ﬁg » E: L !

EEEEar|
o o

LXC6010INTO002

Gaffeltruck transportmetod Il
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5.3 Installation av batterisystemet

AVARNING

Kontrollera och se till att marken & jamn och utan lutning fére installationen.

Se till att energilagringssystemet & vertikalt fast vid marken utan risk f&r att véta.

Steg 1 Markera borrpositionen paden plana marken.

Steg 2 Borra hden till ett djup av 80 mm med en borrmaskin med en 14 mm borr och
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installera expansionsbultarna.

Steg 3 Transportera energilagringssystemet till den markerade positionen och dra &
expansionsbultarna med en hylsnyckel.

[M12|C¥ 50N-m

O

LXC6010INTO005

AVARNING

Oppna inte skdpddaren under transport eller installation.

5

Stang skdddren efter installation, kablage och driftsétning av systemet.

5

Steg 1 L upp skdpddren med nyckeln.
Steg 2 Rotera ddrhandtaget f&r att Gopna skdddren.

LXC60TO0INTO006

5.4 Installation av vaelriktaren

A

Se till att vaxelriktaren & fast installerad sdatt den inte kan falla ner.

Steg 1 S&kra inverterens monteringsplatta till batterisystemsképet.

Steg 2 (Valfritt) Séra DC -brytaren med DC-brytarléset, och se till att DC -brytaren &
AVSTANGD under installationen. Installera vixelriktaren pamonteringsplattan. DC -brytarens
I3s i passande storlek bd farberedas av kunder.
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Steg 3 Dra & muttrarna f&r att s& ra monteringsplattan och véxelriktaren.

ET3070INTO006

5.5 Installera den smarta m&aren

AVARNING

| omr&den med risk fa blixtnedslag, om méarkabeln éverstiger 10 m och kablarna inte &
dragna i jordade metallrér, rekommenderas det att anvénda en extern
blixtskyddsanordning.

GM3000

GMK10INTO002

GM330
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6 Systemkoppling
AFARA

Utfa elektriska anslutningar i enlighet med lokala lagar och férordningar. Inklusive
&géader, kablar och komponentspecifikationer.

Koppla bort DC-brytarna och AC-utgéngsbrytarna f& att sténga av  utrustningen innan
ndgra elektriska anslutningar gas. Arbeta inte n& strimmen & inkopplad. Det kan
orsaka en elektrisk std.

Knyt ihop kablar av samma typ och placera dem separat frén kablar av olika typer.
Placera inte ut kablarna om de & trassliga el ler korsade.

Om kabeln utséts far alltfar hdg spanning riskerar anslutningen att bli ddig. Reservera
en viss l&ngd av kabeln innan du ansluter den till véxelriktarens kabelport.

Se till att kabelledaren & i full kontakt med terminalerna under krimpingen . Krymp inte
kabelhdjet med terminalen. Annars kanske utrustningen inte kommer att kunna
fungera, eller dess anslutningsblock kan skadas pagrund av uppvamning och andra
fenomen till fdjd av en opditlig anslutning efter drift.

MEDDELANDE

Anvénd perso nlig skyddsutrustning som skyddsskor, sé&erhetshandskar och
isolerande handskar vid arbete med elektriska anslutningar.

Alla elektriska anslutningar ska utfdras av behdiga fackmén.

Fagerna pakablar i detta dokument & endast fir referens. Kabelspecifika tionerna ska
uppfylla lokala lagar och féreskrifter.

Fa& parallella system, fdj s&erhetsféreskrifterna i anvéandarmanualerna fér relaterade
produkter i systemet.

6.1 Systemkopplingsschema

MEDDELANDE

N- och PE-kablarna f& ON -GRID och BACK-UP i vaxelriktaren skiljer sig & beroende
paregleringskraven i olika regioner. Se de specifika kraven i de lokala fareskrifterna.

Det finns inbyggda reléer inuti véxelriktarens ON -GRID och BACK-UP AC-portar. N&
vaxelriktaren & i off -grid-l&get & det inbygg da ON-GRID-reléet ¢ppet; né véxelriktaren
& i ndbundet I&gge & det sténgt.

N& inverteraren & pdslagen & BACK -UP AC-uttaget stranfars@jt. Sténg av
inverteraren férst om underhdl krévs pareservlasterna. Annars finns risk far elektriska
stitar.




N- och PE-kablar & sammankopplade i huvudpanelen f&r kabeldragning.

MEDDELANDE

Fr att uppréathdla neutral integritet maste den neutrala kabeln pAON -GRID-sidan och
BACK-UP-sidan kopplas samman, annars fungerar inte BACK-UP-funktionen.

Fdjande diagram & tillampligt f& omréden i Australien och Nya Zeeland.

5

4 Inverter Main panel N\
L1 L L1
L2 Lo 12
b T T
BACK-UP [Oh—— s RCD L3 | pack-up
! 1 1
SN i ______ N | Loads
Batt BAT | Ir_____________'__—__'__—___‘I
attery PEor@! | 1| Do notconnect this terminal |
< —»|BMS ELQ——: when the neutral wireand PE | PE
"""" i wire are connected together. i
Meter | == == = c e e e e e = = >}
TR N L1
PV String PV Q_Lz ! L 2 » )
- ! | i tility gri
ON-GRID [ (. L3
~ N | - N
= |
PE
() : PE
"""" RCD
) )}}
Py P
| |
ol g
FEEIC
Normal loads
N Y
ET3010NET0015

N och PE-kablar & separat kopplade i huvudpanelen.

MEDDELANDE

S&erstdl att jordningen av BACK -UP & korrekt gjord och spénd. Annars riskerar
BACK-UP-funktionen att bli onormal i héandelse av elnasfel.

5

Fdjande diagram gdler f&r omraden utom Australien och Nya Zeeland.

| Tyskland kommer det interna reléet automatiskt att koppla N -ledaren och PE-kabeln i
reservidgge inom 100 ms och automatiskt koppla frén dem i n&anslutet l&ge.

Paandra plats er & Tyskland & det interna relget fréankopplat som standard i alla l&gen.
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6.2 Detaljerat systemkopplingsschema

- In Germany, the internal relay will automatically connect the N wire and PE cable in back-up
..... » Mmode within 100ms and automatically disconnect in on-grid mode.
+ In areas other than Germany, the internal relay is disconnected by default in either mode.
i Inverter
/—D T 11 0 L1
| : ! =P R L2
m O [ | 13 R RCD L3 | BACK-UP
i BACK-UP( : =
; N 1 N |Loads
S - ! 0
Battery BAT | p~PEor®l | T PE
< =»|BMS ______J
Meter Smart
Meter jJ¢« ————-f === === | Meter
_______ F———— + F————1
I
:le . ! o | L1
=V L ! L2
- T S
i L3 1 1 cT2 1 1 L3 . .
PV String PV ON-GRID [} T—— S, i N | Ytility grid
<N | [ C13 | |
A | T T T T
o
P PE
RCD
) OPE-BAR
L i S B S @ PP /R0 00 9]
- YAAANA
L1|L2|L3|N | PE
Normal loads
. J
ET3010NETO016

6.2.1 Detaljerat systemkopplingsschema fér en enstaka vaxelriktare

Anvénd GM3000 i systemet
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6.2.2 Detaljerat systemkopplingsschema for parallellsystem

| parallella scenarier betraktas véxelriktaren som ansluter till Ezlink och den smarta
mé&aren som mastervéxelriktaren, medan alla andra & slavvéaxelriktare. Anslut inte ngon
smart dongel till slavinverterarna.

Enheter som DRED-enhet, RCR-enhet, fijgravstangningsenhet, NS -skyddsenhet och SG
Ready-vamepump bé anslutas till mastervaxelriktaren.

Fdjande diagram introducerar huvudsakligen parallellkopplingar. F&r andra
portanslutningar, se det enskilda systemet.

Anvénd GM3000 i systemet
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Anvénd GM330 i systemet
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